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DESIGN, VIELSEITIGKEIT,
KOMPLETTES ANGEBOT

Era Gate ist ein Zubehdrsortiment mit minimalem, modernem und diskretem Design.
Fotozellen in drei verschiedenen Baugrdfen, in aufbruchsicherer Ausfiihrung

und fiir Unterputzmontage, ein komplettes Sortiment von Codeschlossern und
Schliisseltastern, Proximity-Lesern fir Transponderkarten und Blinkleuchten,
garantieren Sicherheit und Komfort in jeder privaten und industriellen Automation.




NICE ERA
PHOTOCELLS

> SLIM

FOTOZELLEN SLIM (EPS)

Synchronisierte Fotozellen,
auch in aufbruchsicherer Ausfihrung.
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> MEDIUM

FOTOZELLEN MEDIUM (EPM)

Synchronisierte Fotozellen
fest oder ausrichtbar,
auch in aufbruchsicherer Ausfiihrung.
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> LARGE

FOTOZELLEN LARGE (EPL)

Synchronisierte Fotozellen
fest oder ausrichtbar,
auch in Ausfihrung fiir Unterputzmontage.




> WIRELESS

SOLAR-FOTOZELLE,
WIRELESS (PHW)

Drahtlose Fotozelle

mit integriertem PV-Modul.

Die neue Generation der optischen Vorrichtungen
von Nice fiir die Sicherheit der Automation,
erhaltlich mit Technologie Nice BlueBUS

fiir eine einfache Installation.

Synchronisierte Fotozellen in drei verschiedenen BaugrdfBen erfiillen jede Anforderung
und sorgen fiir ein HochstmalB von Sicherheit und Komfort jeder Automationsanlage,
auch auf engstem Raum. Perfekt fiir Modernisierungen, um stdrende Installationen der
Bestandsanlage abzudecken.

« Ausfiihrung Slim, nur 30 mm breit, auch in aufbruchsicherer Ausfiihrung,
ideal, wenn wenig Platz vorhanden ist.

« Ausfiihrung Medium, aufbruchsicher und ausrichtbar, ideal fiir die gangigsten Anlagen

« Ausfiihrung Large, ausrichtbar, auch in Ausfiihrung fiir Unterputzmontage,
9 mm Uberstand, ideal fiir verdeckte Installationen.

Nice |;



NICE ERA

SELECTORS, PROXIMITY READER, FLASHING LIGHTS

> ERA KEYPAD

DIGITALES CODESCHLOSS
WIRELESS (EDSW)

Digitales Codeschloss
aufbruchsichere Ausfiihrung
13 Tasten.

DIGITALE CODESCHLOSSER (EDS)

Digitale Codeschlosser,
aufbruchsichere Ausfiihrung
Auf- und Unterputzmontage.

> ERA KEY

SCHLUSSELTASTER MIT
EUROPAISCHEM ZYLINDER (EKS)

Schliisseltaster
in Ausfilhrung fiir Auf-
oder Unterputzmontage.

SCHLUSSELTASTER MIT
STANDARDZYLINDER (EKS)

Schliisseltaster
in Ausfiihrung fiir Auf-
oder Unterputzmontage.

> ERA TRANSPONDER READER

PROXIMITY-LESER (EPT)

Proximity-Leser
zum Lesen von Karten
und Badges.

TRANSPONDER BADGE

Bequemer Transponder Badge
mit praktischer Ose zur
Befestigung am
Schliisselanhanger.

+ | Nice



> ERA LIGHT

BLINKENDE
SIGNALLEUCHTE (EL)

o
1y

BLINKENDE SIGNALLEUCHTE,
WIRELESS (LLW)

!*‘,

Digitale Codeschlosser und Schliisseltaster,
Proximity-Leser fiir Transponderkarten,

ein komplettes Sortiment auch in den neuen
Ausfiihrungen mit einbruchsicherem Gehause
und zur Unterputzmontage, 13 mm Uberstand,
ideal fiir verdeckte Installationen.

Drahtloses digitales Codeschloss mit 13 Tasten,
fiir eine vollkommen drahtlose Anlage und erweiterte
Programmierungsmaglichkeiten, die jede Anforderung erfiillt.

Proximity-Leser fiir Transponderkarten und Transponder Badges
mit personalisierter Programmierung. Einfache Programmierung
des internen Speichers, Eingabe von bis zu 255 Karten/Badges pro

Lesegerdt, fiir die Zutrittsverwaltung auch in groBen Gemeinschaften.

Blinkleuchte Era Light, erhaltlich auch mit Versorgungsspannung
24 Vidc und 12 Vidc. Solarbetriebene Ausfiihrung mit integriertem
PV-Modul und Hocheffizienz-LED.

Nice |,



NICE BLUEBUS
SYSTEM

Einfache und schnelle Installationen, nur zwei Drahte, ohne Polung.

Mit dem System Nice BlueBUS lasst sich

eine Anlage mit so wenigen Anschliissen wie maglich

verdrahten und auf diese Weise viel Zeit sparen: Nur zwei Drahte,

die zur Ubertragung sowohl der Steuer- und Kommunikationssignale als auch
der Versorgungsspannung dienen, reichen aus, um alle Gerate anzuschliefien.

Einfache Installationen, die auch nachtraglich erweitert werden kann:
Um ein weitere Gerat hinzuzufiigen, geniigt es, die Drahte an einer
beliebigen Stelle des BlueBUS-Netzes anzuschliefen.

Mit Nice BlueBUS braucht keine Polung eingehalten zu werden,
damit fallt jedes damit zusammenhangende Risiko weg.

Die Gerate mit Technologie Nice BlueBus kommunizieren miteinander
und die Erfassung der mit dem BlueBUS-Netz verbundenen Gerate
reduziert sich auf einen einfachen Tastendruck.



TOTALLY WIRELESS
SOLUTION

Nice bietet eine breit gefdcherte Auswahl an drahtlosem Zubehdr,

mit dem die Anlage dank Solarenergie erganzt werden kann:

vollstandig drahtlose Losungen, die auch dort, wo keine Verdrahtung
moglich ist, maximale Installationsflexibilitat garantieren.

Jetzt ist es einfacher, eine wirklich ,maBgeschneiderte Anlage” zu gestalten!

Die drahtlosen Ldsungen ermdglichen sichere, schnelle Installationen,
auch in den schwierigsten Situationen, wie bei Eingriffen
an nicht entsprechend ausgelegten Anlagen.

n-_ﬂ..ﬁ

Era Light Solemyo Era Photocell Solemyo Era TCW Solemyo o /
Blinkende Signalleuchte Bidirektionale Fotozelle Sender fiir SchlieBkantensicherung

Nice |






ERA

PHOTOCELL S

Feste synchronisierte Fotozellen,
auch mit Technologie Nice BlueBUS

Sicher:
Gerdt Typ D nach EN12453, das zur Hinderiserkennung auf der

optischen Achse zwischen Sender (TX) und Empfanger (RX) dient.

Mit der Fototest-Funktion kann die Sicherheitskategorie
2 nach EN 954-1 erreicht werden.

Bahnbrechende Technologie:
Die Blendschutzschaltung beseitigt magliche Stdrungen
des Sonnenlichts.

EPS EPSA
EPSB EPSAB

Praktisch:
Empfangswinkel 8 Grad.

Robust und strapazierfahig:

Gehause aus witterungsbestandigem ABS,
erhaltlich auch in Ausfilhrung mit aufbruchsicherem
Metallgehduse.

Technologie Nice BlueBus:

erhaltlich mit System Nice BlueBUS, das einen kinderleichten
Anschluss aller Zweidrahtgerate am Steuergerat gestattet.
Dazu werden die Gerate einfach parallelgeschaltet und die

Adressierbriicken je nach der gewiinschten Funktion ausgewahlt.

Das System erfasst die am BlueBUS-Netz angeschlossenen
Gerate automatisch.

Automatische Synchronisation der Fotozellenpaare zur
Vermeidung anderer Interferenzen zwischen den Geréten.

IB-Schnittstelle:

dient zum Anschluss der Prasenzmelder mit Technologie Nice
BlueBUS an Steuergeréte mit Eingangen fiir herkémmliche
Kontakte.

FOTOZELLEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EPS FOTOZELLENPAAR SLIM FUR AUFPUTZMONTAGE 1
EPSA FOTOZELLENPAAR SLIM FUR AUFPUTZMONTAGE, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE 1
FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EPSB FOTOZELLENPAAR SLIM FUR AUFPUTZMONTAGE, 1
ZUR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS
EPSAB FOTOZELLENPAAR SLIM FUR AUFPUTZMONTAGE, ZUR VERBINDUNG UBER NICE 1
BLUEBUS, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE
1B SCHNITTSTELLE FUR DEN ANSCHLUSS DER FOTOZELLEN BLUEBUS AN DEN NICHT 1
ENTSPRECHEND VORGERUSTETEN STEUERGERATEN
TECHNISCHE MERKMALE
Geschatzte Versorgungs- Stromaufnahme Betriebstemp. Abmessungen
Reichweite (m) spannung (mA) Schutzart (IP) (°C Min/Max) Relaisbelastung (mm) Gewicht (g)
EPS 24 Vac/Vc 30x27x106h| 120
Grenzwerte: 25RX, . max 500 mA
1 18-35 Ve, 07X e 20450 e 8V
EPSA 15-28 Vac 31x28x108 h 440
TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
Versorgungsspannung Betriebstemp. Abmessungen
Geschatzte Reichweite (m) Ausgang Schutzart (IP) (°C Min/Max) (mm) Gewicht (g)
h s Das Gerat kann nur mit einem
EPSB bis 15 bei Nichtfluchtung TX-RX “BloeBUS-Netz* verbunden 30x27x106h| 120
— mat. + 5 {das Gerat erkennt den, iiber das es sowohl die bk -20 = +50
die Hindernisse auch bei schwierigen \/ervsvuerrgfr?é;pannung erhilt als auch ’
EPSAB Witterungsbedingungen) die Ausgangssignale ibertragt. 31x28x108h| 440
Stromaufnahme Stromaufnahme Ausgang Betriebstemp ~ Abmessungen
Versorgung bei Vers. 24 Vdc bei Vers. 24 Vac BlueBUS Schutzart (IP) (°C Min/Max) (mm) Gewicht (g)
16235 Ve 50 mA (pro 44 mA (pro eine mit max.
1B 18;28 Vao Fotozellenpaar Fotozellenpaar Last 9 Einheiten 30 -20 + +50 86x58x22 h 72
' ca. 50 mA hinzufiigen) | ca. 40 mA hinzufiigen) BlueBUS
IB

Nice |



ERA

PHOTOCELL M

Feste oder ausrichtbare synchronisierte
Fotozellen,
auch mit Technologie Nice BlueBUS

Sicher:
Gerdt Typ D nach EN12453, das zur Hinderiserkennung auf der
optischen Achse zwischen Sender (TX) und Empfanger (RX) dient.

Mit der Fototest-Funktion kann die Sicherheitskategorie 2 nach
EN 954-1 erreicht werden.

Bahnbrechende Technologie:
Die Blendschutzschaltung beseitigt mdgliche Storungen des
Sonnenlichts.

Praktisch:
Empfangswinkel 10°. Mit den ausrichtbaren Ausfiihrungen konnen
Zentrierungsabweichungen bis 30° ausgeglichen werden.

Die Modelle EPM, EPMO, EPMA und EPMAQ gestatten 2
Reichweiten.

Widerstandsfahig, auch in aufbruchsicherer Ausfiihrung:
Gehduse aus witterungsbestandigem ABS, erhaltlich auch mit
Metallgehduse.

Technologie Nice BlueBus:

Alle Modelle sind mit System Nice BlueBUS erhaltlich, das einen
kinderleichten Anschluss aller Zweidrahtgerate am Steuergerat
gestattet. Dazu werden die Geréte einfach parallelgeschaltet
und die Adressierbriicken je nach der gewiinschten Funktion
ausgewahlt. Das System erfasst die am BlueBUS-Netz
angeschlossenen ,Gerate automatisch.

Automatische Synchronisation der Fotozellenpaare zur
Vermeidung anderer Interferenzen zwischen den Geréten.

IB-Schnittstelle:
dient zum Anschluss der Fotozellen mit Technologie Nice BlueBUS
an Steuergerate mit Eingdngen fiir herkdmmliche Kontakte.

..-"" = E"]

EPM EPMO EPMA
EPMB EPMOB EPMAB

EPMAO
EPMAOB

| Nice



FOTOZELLEN TECHNISCHE MERKMALE
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EPM FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE 1 Geschtzte Versorgungs-  Stromaufnahme  Ausrichtbarkeit Betriebstemp.  Relaisbelas-  Abmessungen  Gewicht
EPMO FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR 1 Reichweite (m) spannung (mA) Fotozelle Schutzart (IP) ~ (°C Min/Max) tung (mm) (9)
EPM - 50x29x80 h 140
FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS E— ohne Steckbriicke
24 Vac/Nde o
ART.-NR. BESCHREIBUNG ] STCK./PCKG. EPMO 1530 con Grenzwerte: 30 c:c.hasuefnallen 50x38480 h 160
EPMB FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE, 1 ponticello + *10° 18-35 Ve, 15-28 Vac 25 RX, m 90450 | max500mA
ZUR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS _— taglato) | M Steckbcke | 30X und 48V watath | i
EPMOB FOTOZELLENPAAR I_:_UR AUFPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°, 1 Grenzwerte: ’ o
ZUR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS — 10-18 Vdc, 9-15 Vac
30° ca. auf allen
EPMAO Achsen 50x38x80 h 530
FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EPMA FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE 1
" TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE, TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG. . ) )
— — Geschatzte Versorgungsspannung Ausrichtbarkeit Betriebstemp. Abmessungen
EPMAB FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE, ZUR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS, 1 Reichweite (m) Ausgang Fotozelle Schutzart (IP) (°C Min/Max) (mm)  Gewicht (g)
AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE
EPMB - 50x29x80 h 140
E— Das Gerat kann nur
bis 15 bei Nichtfluchtung | mit einem ,BlueBUS-Netz"* o
EPMOB TX-RX max. + 5 verbunden werden, . c:éhasu:nallen S0x38x80h | 160
_ | (dasGerét erkennt iiber das es sowohl die m 90+ 450
die Hindernisse Versorgungsspannung ’
EPMAB auch bei schwierigen erhalt als auch die - 50x31x80 h 480
FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE, AUSRICHTBAR | Wienngstedngungen) | Ausgongeegrale
ART.-NR. BESCHREIBUNG ] STCK./PCKG. EPMAOB 30° Téhasu;‘nallen 50x38x80 h 530
EPMAD FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR. 1
% Stromaufnahme Stromaufnahme Betriebstemp.  Abmessungen
FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE, AUSRICHTBAR, TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS Versorgung bei Vers. 24 Vidc bei Vers. 24 Vac  Ausgang BlueBUS  Schutzart (IP) (°C Min/Max) (mm)  Gewicht (g)
ART-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG. 50 mA ( -
_ . pro 4 mA (pro eine mit max.
EPMAOB FOTOZELLENPAAR FUR AUFPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°, 1 1B }gf%g ggg Fotozellenpaar Fotozellenpaar Last 9 Einheiten 30 -20 = +50 86x58x22 h 7
7UR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS ca.50 mA hinzufiigen) | ca. 40 mA hinzufiigen) BlueBUS
ZUBEHOR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
1B INTERFACCIA PER IL COLLEGAMENTO DELLE FOTOCELLULE BLUEBUS 1
ALLE CENTRALI NON PREDISPOSTE
IB
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ERA

PHOTOCELL L

Synchronisierte Fotozellen Large, fest oder
ausrichtbar, mit Technologie Nice BlueBUS,
sowohl fiir Aufputz- als auch

fiir Unterputzmontage.

Einfach und vielseitig:

Ausfiihrungen fiir Unterputzmontage EPLIO, kompatibel

mit allen marktgangigen Standards, als Ersatz alter Fotozellen
oder zur Abdeckung von stdrenden Installationen der
Bestandsanlage ohne zusatzlichen Adapter.

Sicher:
Gerat Typ D nach EN12453, das zur Hinderniserkennung auf der

optischen Achse zwischen Sender (TX) und Empfanger (RX) dient.

Mit der Fototest-Funktion kann die Sicherheitskategorie 2 nach
EN 954-1 erreicht werden.

Die Modelle EPL, EPLO, EPLIO gestatten 2 Reichweiten.

EPL
EPLB

u | Nice

Bahnbrechende Technologie:
Die Blendschutzschaltung beseitigt mdgliche Strungen
des Sonnenlichts.

Mit den ausrichtbaren Ausfihrungen kinnen
Zentrierungsabweichungen bis 30° ausgeglichen werden.

Diskret:
Sehr robustes Gehause aus Polycarbonat, in Unterputzausfiihrung
9 mm Uberstand von der Wand.

Praktisch:
Adaptermuffe EKAD3 fiir die bequeme Unterputzmontage.

Technologie Nice BlueBus:

Die Ausfithrungen mit System Nice BlueBUS gestatten einen
kinderleichten Anschluss aller Zweidrahtgerate am Steuergerat.
Dazu werden die Gerate einfach parallelgeschaltet und die
Adressierbriicken je nach der gewiinschten Funktion ausgewahlt.

Das System erfasst die am BlueBUS-Netz angeschlossenen
,Gerate automatisch und gestattet die automatische
Synchronisierung der Fotozellenpaare, um mdgliche andere
Interferenzen zu vermeiden.

IB-Schnittstelle: dient zum Anschluss der Fotozellen
mit Technologie Nice BlueBUS an Steuergerate mit Eingangen
fiir herkommliche Kontakte.

EPLOB

EPLIO
EPLIOB



FOTOZELLEN TECHNISCHE MERKMALE

ART-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EPL FOTOZELLENPAAR LARGE FUR AUFPUTZMONTAGE 1 Geschatzte Versorgungs-  Ausrichtbarkeit Stromaufnahme  Schutzart  Betriebstemp. Abmessungen  Gewicht
Reichweite (m) spannung Fotozelle (mA) (IP) (°C Min/Max) ~ Relaisbelastung (mm) (9)
FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS EPL ohn; As\tlec%]éucke ; 7030700 | 160
ART-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG. — 5 Granawerts:
EPLB FOTOZELLENPAAR LARGE FUR AUFPUTZMONTAGE, 1 EpLo | Steckbrucke |18-35Vdc, 15-76 Vac Lo RY, m 0050 | M00MA | gnaagon | 160
ZUR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS abg;sdlgmen) m"é‘&ick/bv?fke 30° ca. auf o Pl
Grenzwerte: allen Achsen
EPLIO 10-18 Vde, 9-15 Vac 70x66+9x70h| 185

AUSRICHTBARE FOTOZELLEN

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLO FOTOZELLENPAAR LARGE FUR AUFPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR 1

AUSRICHTBARE FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLOB FOTOZELLENPAAR LARGE FUR AUFPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°, 1
ZUR VERBINDUNG UBER NICE BLUEBUS

TECHNISCHE MERKMALE CON TECNOLOGIA NICE BLUEBUS

Versorgungsspannung Ausrichtbarkeit Schutzart Betriebstemp.  Abmessungen  Gewicht
Geschatzte Reichweite (m) Ausgang Fotozelle (IP) (°C Min/Max) (mm) (9)
EPLB Das Gerat kann nur mit - 70x30x70 h 140
. bis 15 bei Nichtfluchtung einem ,BlueBUS-Netz"
AUSRICHTBARE FOTOZELLEN FUR UNTERPUTZMONTAGE (dTXfEX max.ki 5 bvertd)unden werdheln(,j
as Gerat erkennt tiber das es sowohl die .
ART-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG. EPLOB die Hindernisse auch Versorgungsspannung 1 fall bh 20430 7038170 h 160
EPLIO FOTOZELLENPAAR LARGE FUR UNTERPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR 1 ——— _beischwierigen erhalt als auch C:'ha“ aten
Witterungsbedingungen) die Ausgangssignale chsen

EPLIOB iibertragt. 70x66+9x70 h| 185
AUSRICHTBARE FOTOZELLEN FUR UNTERPUTZMONTAGE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

° Stromaufnahme Stromaufnahme Betriebstemp. ~ Abmessungen  Gewicht
EPLIOB ;Séuvza'émﬁmg [LJ;E\;EEQENEEJE éJL,\‘UTEEé{SSUTZMUNTAGE' AUSRICHTBAR UM 30", 1 Versorgung bei Vers. 24 Vdc bei Vers. 24 Vac  Ausgang BlueBUS  Schutzart (IP) (°C Min/Max) (mm) (9)
16235 Vd 50 mA 46 mA 1 mit max. Last
1B 18;28 Vag (pro Fotozellenpaar (pro Fotozellenpaar 9 Einheiten 30 -20 ++50 86x58x22 h 72
’ ca. 50 mA hinzufiigen) | ca. 40 mA hinzufiigen) BlueBUS
ZUBEHOR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
1B SCHNITTSTELLE FUR DEN ANSCHLUSS DER FOTOZELLEN BLUEBUS AN DEN NICHT 1
ENTSPRECHEND VORGERUSTETEN STEUERGERATEN

EKAD3 UNTERPUTZMUFFE (TIEFE 66 mm) FUR DIE INSTALLATION VON EKSI, EKSIEU. 50

KOMPATIBEL AUCH MIT EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB

Nice | ;s






SCHLUSSELTASTER
E R A K EY ART-NR. BESCHREIBUNG STCK_/PCKG.

EKSEU SCHLUSSELTASTER SERIE ERA, MIT EUROPAISCHEM ZYLINDER, FUR AUFPUTZMONTAGE 1
S W I T c H EKSIEU SCHLUSSELTASTER SERIE ERA, MIT EUROPAISCHEM ZYLINDER, FUR UNTERPUTZMONTAGE 1
EKS SCHLUSSELTASTER SERIE ERA, FUR AUFPUTZMONTAGE 1
EKSI SCHLUSSELTASTER SERIE ERA, FUR UNTERPUTZMONTAGE 1
Schliisseltaster fiir Aufputz- und ZUBEHGR
Unterputzmontage, Schloss mit ART.-NR. BESCHREBUNG STCK./PCKG.
Riickholautomatik, mit europaischem Chs NEUTRALER SCHLUSSEL FUR EKS, EKS| 1
oder Standardzylinder. CHEU NEUTRALER SCHLUSSEL PER EKSEU, EKSIEU 1
EKAO3 UNTERPUTZMUFFE (TIEFE 66 mm) FUR DIE INSTALLATION VON EKSI, EKSIEU. 50
KOMPATIBEL AUCH MIT EPLIO, EPLIOB, EDS, EDSIB
Codeschldsser und Schliisseltaster in aufbruchsicherer EKAO2 ADAPTER-KIT FUR DIE INSTALLATION VON EDS, EDSIB, EKSI, EKSIEU 10

Ausfiihrung mit Metallgehéuse.

Extrem flach:

nur 13 mm Uberstand von der Wand in den Unterputzausfiihrungen
TECHNISCHE MERKMALE

(32 mm und 45 mm bei Aufputzmontage).

Elektrische Kontakte und Hebel in Kunststoff-Schutzgehause Kontaktbelastung Schutzart (P) Abmessungen (mm) Gewicht (g)
Verwendbar zur direkte Ansteuerung des Motors in Anwendungen EKSEU T03XT0 h 490
mit Netzspannung (230 Vac). —

Flexibel: EKSIEU 70x66+13x70 h 530

N " Lo — 10(2) A - 250 Vac n

Ausfiihrungen fiir Unterputzmontage mit mitgelieferter EKS 0310 h 240
Muffe fiir neue Installationen, aber auch anpasshar |

an Bestandsanlagen dank Adapterkit EKAO2. EKSI 70x66+13x70 h 450

—

EKSIEU

EKSEU

Nice | »



Einfache Programmierung DIGITALE CODESCHLGSSER
E RA K EY PA D mit dem Haqdprogrammierger'at MQU oder der Schnittstelle ART-NR.  BESCHREIBUNG STCK /PCKG.
0-Box kann jede Art von Programmierung des Speichers BM 1000 EDS DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS, ZUR VERWENDUNG MIT DECODER MORX 1
kinderleicht sowohl vor Ort bei der Anlage als auch aus der Feme, | gpg) DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS, FUR UNTERPUTZMONTAGE, ZUR VERWENDUNG MIT DECODER MORY 1
direkt vom Biiro des Installateurs, vorgenommen werden. MORX  DECODER FUR 1 ETP ODER BIS ZU & EDS/EDSI IN PARALLELSCHALTUNG MIT 1 SPEICHER BM1000 1
MOU und 0-Box werden an den PC angeschlossen und gestatten FUR 255 KOMBINATIONEN
eine ordentliche Archivierung aller Installationen.
. . TECHNISCHE MERKMALE
Digitales 12-Tasten-Codeschloss auch Technologie Nice BlueBus: S
mit Technolugie Nice BIUEBUS, erhltlich thal&mh mH SyZSteTj NIthE BllntBéJS' (:]as_ efme;: klljndE[llEiCh;BTt Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)
in Ausfiihruna fiir Unteroutzmontage. nschluss aller Zweidrahtgeréie durch einfache Parallelschaltung
9 P g am Steuergerét, sowie weitere exklusive Funktionen gestattet: EDS b 702770 h 200
« 2Tasten fiir die Aktivierung von zwei verschiedenen DS 6 T T30 h 0
Ultraflach: Steuerungen nach Wahl unter 6 zur Verfiigung stehenden
§ehr robustes, 27 mm tiefes Metallgehduse mit nur 13 mm (zum Beispiel Schrittbetrieb, Schlieen, Offnen) Max Betrebstemp,  Abmessungen
Uberstand von der Wand in der Unterputzausfiihrung. je nach Steuergerdt, an dem sie angeschlossen sind; Speicherkapazitat Relaishelastung  Versorgungsspannung  Leistungsaufnahme ~ Schutzart (IP)  (°C Min/Max) (mm) Gewicht (g)
Sicher: . Ens bl AhSteuerggrar:te EI?(SB?EDSII?und ETPB " 2 BM1000 i 22: \yadci:gﬂuﬂmmAA
- ST, - : 5 ie auch in gemischter Konfiguration angeschlossen max. 510 . g
die Kombinationen ist eine 1- bis 9-stellige Zahl, dadurch konnen fon ki g ' g g MORX | Kombinationen ng.\?DuNrgA 1102—_325B \\/ldc, }% &dc:;gg mﬁ 10 902470 OIS h 6
999.999.999 mégliche Kombinationen generiert werden! Werden Konnen; _ _ oder 510MOCARD, | © 48 Vaclvee 28 Vec e
_ « Mdglichkeit, eine Sperre/Entriegelung der Automation MOCARDP und HSB1 bis 4 EDS/EDS|
Hinterleuchtetes Tastenfeld. hinzuzufiigen.
Einfache Programmierung:
« 2 Programmierungsmethoden: Easy oder Professional; Zwei verschiedene optische Signale je nach Zustand )
« Mdglichkeit, die Anzahl der Verwendungen einer bestimmten der Automation: DIGITALE CODESCHLOSSER MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
Kombination zu programmieren; - rot, wenn die Automation geschlossen ist oder gerade ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
« 255 speicherbare Kombinationen, erweiterbar, an EDS den SchlieBvorgang durchfihrt; EDS8 ELGFllQ%ECSH;IZEITI/EIS%TE%NMEE?EELS[EEI-ILEIJSSSEM” TECHNOLDGIE NICE BLUEBUS 1
' inati it ei ' - griin wahrend des Offnungsvorgangs oder wenn
und EDS], bis 510 Kombinationen mit einem zweiten 3 Funition Sperte d E t g t.g * aktiv st EDSIB DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS, 1
Lusatzspeicher BM1000. Ie Funktion ,operre der Automation ak{iv 1St. FUR UNTERPUTZMONTAGE, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHAUSE
TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
Versorgungsspannung Stromaufnahme Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)
EDSB 4t T0x27X70 h 200
liber BlueBUS 1,5 Einheiten BlueBUS
EDSIB 54 70x66+13x70 h 160
ZUBEHOR FUR UNTERPUTZAUSFUHRUNGEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EKAO3 UNTERPUTZMUFFE (TIEFE 66 mm) FUR DIE INSTALLATION VON EKSI, EKSIEU. 50
KOMPATIBEL AUCH MIT EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB
EKA02 ADAPTER-KIT FUR DIE INSTALLATION VON EDSI, EDSIB, EKSI, EKSIEU 10
EDS
EDSB
MORX

s | Nice



ERA KEYPAD

WIRELESS

Digitale Codeschldsser mit 13 Tasten,
funkgesteuert fiir drahtlose Verbindung.

Digitales Codeschloss, funkgesteuert,

mit Codierung FloR 52 bit; kompatibel mit den Empfangem
FloR mit Rolling Code Codierung generiert 4,5 Billiarden
Kombinationen, mit Selbstlernfunktion.

Komplett:

3 Ubertragungskandile fiir die Steuerung von 3 Automationen
oder fiir 3 verschiedene personalisierte Steuerungen

der einzelnen Automation.

Praktisch:
Keine Verdrahtung erforderlich, geschatzte Reichweite
25 m im Freien und 15 m im Gebdudeinnern.

Hinterleuchtetes Tastenfeld.

EDSW

Sicher:
die Kombinationen ist eine 1- bis 8-stellige Zahl, dadurch konnen
99.999.999 magliche Kombinationen generiert werden!

Wirtschaftlich:

geringer Verbrauch, die Ubertragung wird bei Tastendruck
aktiviert und automatisch ausgeschaltet.

Der Helligkeitssensor aktiviert die Beleuchtung der Tastatur nur,
wenn dies notwendig ist.

Robust:
vandalismussicheres Gehause aus Metallguss, IP54.

Flach:
Sehr robustes, nur 27 mm tiefes Metallgehause.

DRAHTLOSES DIGITALES CODESCHLOSS

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
EDSW DIGITALES CODESCHLOSS, FUNKGESTEUERT, KOMPATIBEL MIT DEN-EMPFANGERN 1
DER SERIE FLOR
TECHNISCHE MERKMALE
Versorgungs-  Batterieleben- Strahlungs- Funkco-  Betriebstemp. ~ AnzZiffem  Geschatzte  Schutzart Abmessungen  Gewicht
spannung sdauer Frequenz leistung dierung  (‘CMinMax) Kombination ~Reichweite (m) ~ (IP) (mm) (©
6 Vide mit 2 eschatzt geschatzt

Bimfreen, | 5 ggongeh | 215

rolling code .. .cro ’
ca. 3mW -20° = +55 0bis 8 15imen

e - 2 Jahre bei 10 | 433,92 MHz
EDSW | Lithiumbatterien 59 bit FoR

Sendevorgangen | + 100 KH
Typ CR2430 woTag

erp.
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ERA TRANSPONDER

READER

Proximity-Leser fiir Transponderkarten und
Transponder Badge, himodale Sender Flor-m,
auch mit Technologie Nice BlueBUS.

Einfache Programmierung:

« 2 Programmierungsmethoden: Easy oder Professional;

- mit der Moglichkeit festzulegen, welche Karten/Badges
in der Anlage freigegeben werden;

« mit der Mdglichkeit, die Anzahl der Verwendungen
einer bestimmten Karte/Badge zu programmieren;

» 255 speicherbare Karten/Badges, erweiterbar, an ETP,
bis zu 510 Karten/Badges mit einem zweiten
Zusatzspeicher BM1000.

« 2 Methoden (statisch und dynamisch) fiir die Aktivierung
verschiedener Steuerungen (Ausfiihrung ETP).

g

ETP
ETPB

» | Nice

Einfache Programmierung:
mit dem Handprogrammiergerat MOU oder der Schnittstelle
0-Box kann jede Art von Programmierung des Speichers BM1000

kinderleicht sowohl vor Ort bei der Anlage als auch aus der Ferne,

direkt vom Biiro des Installateurs, vorgenommen werden.
MOU und 0-Box werden an den PC angeschlossen und gestatten
eine ordentliche Archivierung aller Installationen.

Technologie Nice BlueBUS
erhaltlich mit System Nice BlueBUS (ETPB), das einen
kinderleichten Anschluss aller Zweidrahtgerate durch einfache
Parallelschaltung am Steuergerat, sowie weitere exklusive
Funktionen gestattet:
« 2 Methoden (statisch und dynamisch) fir die Aktivierung
von zwei verschiedenen Steuerungen nach Wahl
unter 6 zur Verfiigung stehenden (zum Beispiel Schrittbetrieh,
Schliefen, Offnen), je nach Steuergerat, an dem
sie angeschlossen sind;
« Maglichkeit, eine Sperre/Entriegelung der Automation
hinzuzufiigen;
« bis zu 4 Steuergerate EDBSB/EDSIB und ETPB, die iiber
Nice BlueBUS, auch in gemischter Konfiguration
angeschlossen werden kgnnen;

Transponder Badge HSB1
Praktisch im Gebrauch, kann am Schliisselbund immer griffbereit
mitgenommen werden.

MOCARD
MOCARDP

HSB1



BERUHRUNGSLOSER LESER TECHNISCHE MERKMALE
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
ETP PROXIMITY-LESER FUR TRANSPONDERKARTEN MOCARD 1 Beschreibung Erfassungsreichweite (cm) Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)

UND MOCARDP ZUR VERWENDUNG MIT DECODER MORX lettore per MOCARD

= ETP ' 3+6 54 70x26x70 h 265

MORX DECODER FUR 1 EDP ODER BIS ZU 4 EDS/EDS! IN PARALLELSCHALTUNG 1 MOCARDP & HSB1 o

MIT EINEM SPEICHER BM1000 FUR 255 KOMBINATIONEN
BM1000 ZUSATZLICHER SPEICHER FUR WEITERE 255 KOMBINATIONEN i)

Versorgungs- Max. Betriebstemp. Abmessungen
Speicherkapazitat  Relaisbelastung  spannung Leistungsaufnahme ~ Schutzart (IP) (°C Min/Max) (mm) Gewicht (g)
24 \dc=70 mA
oo, |
PROXIMITY-LESER MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEB y max. 500 mA 1035 Vde 12 Vde=150 mA R
0 5 CHNOLOGIE NICE BLUEBUS MORK | MOCARDUNd | und adVechide | 12:78Vac | 12 Vac=300 mh & 2455 PBADISh |
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG. nUr oder (con 1 MOM
: Kombinationen 4 MOT)

ETPB PROXIMITY-LESER FUR TRANSPONDERKARTEN, 1 0

MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ZUBEHOR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
MOCARD MIT HANDPROGRAMMIERGERAT MOU ODER 0BOX PROGRAMMIERBARE 10

TRANSPONDERKARTE MORX
MOCARDP MIT HANDPROGRAMMIERGERAT MOU PROGRAMMIERBARE TRANSPONDERKARTE, 10

MIT SEQUENTIELLER CODIERUNG FUR MEHRFACHEINGABE
HSB1 MIT HANDPROGRAMMIERGERAT MOU PROGRAMMIERBARES TRANSPONDER BADGE, 10

MIT SEQUENTIELLER CODIERUNG FUR MEHRFACHEINGABE

TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
Erfassungsreichweite
Versorgungsspannung Stromaufnahme (cm) Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)
ETPB {iber BlueBUS 2 Einheiten BlueBUS bis zu 4 54 70x26x70 h 270

Nice |



ERA POST

Aluminium-Pfosten fiir die AuBeninstallation
fiir Fotozellen, Schliisseltaster/Codeschlasser

und Proximity Leser, Hohe 500 mm und 1000 mm.

Modernes Design
Neue Produktlinie mit Pfosten fiir die Montage von Fotozellen
der Baugrofien Medium und Large.

Einfache Installation
Vereinfachte Montage filr die vollkommen freie Gestaltung
der AuBenhautsicherung.

2 | Nice

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

PPH1 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHUTZTER AUFNAHME FUR 1 FOTOZELLE, 2
BAUGROSSE MEDIUM UND LARGE, 500 mm h

PPH2 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHUTZTER AUFNAHME FUR 2 FOTOZELLEN, 2
BAUGROSSE MEDIUM UND LARGE, 1000 mm h

PPH3 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHUTZTER AUFNAHME FUR 1 FOTOZELLE, 2
BAUGROSSE MEDIUM, 500 mm h

PPH4 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHUTZTER AUFNAHME FUR 2 FOTOZELLEN, 2
BAUGROSSE MEDIUM, 1000 mm h

PPK PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT AUFNAHME FUR 1 SCHLUSSELTASTER ODER 2
CODESCHLOSS, 1100 mm h

EKAD1 DECKEL FUR MONTAGE VON EKS, EKSEU, EDS, EDSB, EDSW, ETP, 1

ETPB AN PFOSTEN PPH2
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*Fir die Installation ist der Adapter EKAD1 erforderlich.
**Fir die Installation der Solar-Fotozelle ist der Adapter PHWA1erforderlich.

PPH3

PPH1

PPH4

PPH2

PPK
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ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
E RA L I G H T EL NEUTRAL, 230 Vac, FUR VORGERUSTETE STEUERGERATE 1

EL24 NEUTRAL, 24 Vac/Vdc, FUR VORGERUSTETE STEUERGERATE 1

ELB NEUTRAL, 12 Vac/Vdc, FUR VORGERUSTETE STEUERGERATE 1

Blinkende Signalleuchte.

Erhltlich mit verschiedenen Versorgungsspannungen:
230 Vac, 24 Vidc e 12 Vdc.

Praktisch: Besonders stofifestes Gehause, kann in jeder
Einbaulage befestigt werden.

Integrierte Antenne 433,92 MHz bei allen Ausfiihrungen.
Schutzart IP44.

EMPFOHLENE INSTALLATIONSART

KOMPATIBILITATSTABELLE

BLINKLEUCHTEN STEUERGERATE 2
2 g
= @
2 =
== z &5 Oz
o S S3Izc =8 2 ; =22
N oo N FJdXxam=x = —
SE2S2SSSSEES2225E858¢
EL oo 0o .
EL24 [ . ole
ELB . oo o000 e oo e
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NICE SOLEMYO

AIR NET SYSTEM

Viele Vorteile!

Schnelle Installation: Es besteht keine Notwendigkeit,

das Zubehdr mit der Steuerung zu verdrahten und Leitungen
und Kanéle zu verlegen. Einfach an der geeigneten Stelle
positionieren und von der Steuerung erfassen lassen.

Die Vorrichtungen werden mit einem eigens dafiir vorgesehenen
Schnittstellenmodul an die Steuerung angeschlossen. Dieses
weist duflerst geringe Abmessungen auf und kann direkt

im Motor oder der Steuerung, falls diese getrennt ausgelegt ist,
untergebracht werden.

Ansprechendere Optik, flexible Positionierung

der Vorrichtungen im Lauf der Zeit: Vorrichtungen kdnnen
kinderleicht hinzugefiigt (oder entfernt) werden. Es ist nicht
mehr notwendig, die Stelle fiir den Stromanschluss oder
den in Reihe zu schaltenden Kontakt zu suchen.

Maximale (bertragungssicherheit:
Das Funksystem funktioniert bidirektional - die einzelnen

Vorrichtungen reagieren nicht nur auf die Befehle der Steuerung,

sondern iibermitteln ein Antwortsignal mit der Meldung,

dass sie zugeschaltet und aktiviert sind. Ggf. werden Ereignisse
gemeldet wie die Erfassung eines Gegenstands zwischen

den zwei Fotozellen.

LLW

PHW

Betriebsfrequenz: 868 MHz, weniger stdranfallig.

Eingesetzt werden zwei verschiedene Kanale,
um die Funktionstiichtigkeit und die Systemsicherheit
auch bei pldtzlichen Stdrungen zu 100 % zu garantieren.

Intelligentes System: erkennt, ob die festgestellte Stdrung
von einer anderen drahtlosen Nice-Automationseinrichtung
kommt. In diesem Fall wahlt das ,neue”, soeben installierte
Automationssystem zwei andere Kommunikationskanale
als diejenigen, die vom vorherigen System genutzt werden,
und behalt die Trennung der von den zwei Systemen
genutzten Kandle bei.

Jede Vorrichtung ist im unteren Teil mit LEDs ausgestattet,
die Qualitat des Signals und den einwandfreien Betrieb

der Anlage anzeigen und die unmittelbare Bewertung

des Zustands bei Stdrungen oder bei der Erstinbetriebnahme
ermdglichen.

Eine LED meldet mittels eines Blinksignals, sobald
die Vorrichtung genug Sonnenlicht empféngt,
um aufgeladen zu werden.

Noch sichere Automationen

dank den neuen Sensoren fiir SchlieBkantensicherungen
des Systems Nice Solemyo Air Net System.
Vollkommen drahtlose Ausfiihrung, keine Anschliisse,
Speisung auch mit Solarenergie.

PHWA1

Era Photocell Solemyo

Paar drahtloser Fotozellen PHW, bidirektional,
Stromversorgung tber Photovoltaikmodule.

Einfache Installation: Die Empfangerfotozelle besitzt eine LED,

die die Ausrichtung zur Senderfotozelle anzeigt. Diese Funktion
ist bei der Erstinstallation niitzlich.

KOMPATIBILITATSTABELLE/SCHNITTSTELLE

Era Light Solemyo

Blinkleuchte LLW,drahtlos, mit Hocheffizienz-LED:
reduzierter Energieverbrauch und nahezu unbegrenzte
Dauer (keine Lampchen mehr, die durchbrennen und héufig
ersetzt werden missen).

Die Helligkeit passt sich den Umgebungsbedingungen an,
um eine gute Sicht auch bei voller Sonneneinstrahlung
zu garantieren und wahrend der Nachtstunden Energie zu sparen.

Kann als Blinkleuchte oder Hilfslicht eingesetzt werden.

PHW LLw TCW1 TCW2
Steuergerate mit Nice BLUEBUS (*) mit BW mit IBW mit IBW (**) mit [BW (**)
Steuerungen ohne Nice BLUEBUS nicht méglich nicht méglich mit IRW mit IRW

(*) Eventuell gibt es Beschrankungen beziiglich der maximalen Zahl an gesteuerten Vorrichtungen.

(**) nicht gesteuert bei Automationssystemen fiir Fliigeltore (MC824H, Walky, Hopp, Hyke) und bei einigen Automationssystemen fiir Garagentore (SN6020*, SN6021*, SPIN2*, SPIN20*, SPIN21*, SPOK)

ART.-NR.  BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
PHW FOTOZELLENPAAR, DRAHTLOS, MIT INTEGRIERTER SOLARZELLE 1
PPH1 PFOSTEN FUR FOTOZELLE PHW, H. 50 cm 2
PHWA1  ZWEI ADAPTER FUR PHW AN PPH1-SAULEN 1
LLW BLINKLEUCHTE, DRAHTLOS, MIT INTEGRIERTEM PHOTOVOLTAIKMODUL 1
IBW SCHNITTSTELLE ZWISCHEN PHW/LLW UND STEUERGERATE MIT NICE BLUEBUS-SYSTEM 1
IRW RELAIS-SCHNITTSTELLE FUR SCHLIESSKANTENSICHERUNGEN MIT DRAHTLOSSENDER 1

UND STEUERGERATEN MIT KLASSISCHEN ANSCHLUSSEN STOP UND FOTO.

w1 SENDER FUR SCHLIESSKANTENSICHERUNG MIT DRAHTLOSTECHNOLOGIE UND SPANNUNGSVERSORGUNG 1
VON BATTERIEN, GEEIGNET FUR DEN EINSATZ IM INNENBEREICH ODER IN BEREICHEN MIT GERINGER

SONNENEINSTRAHLUNG.

TCW2 SENDER FUR SCHLIESSKANTENSICHERUNG MIT DRAHTLOSTECHNOLOGIE UND SPANNUNGSVERSORGUNG 1
UBER PV-MODUL UND AKKUS, GEEIGNET FUR DEN EINSATZ IM AUSSENBEREICH ODER IN BEREICHEN
MIT SONNENEINSTRAHLUNG.

INSTALLATIONSPLAN

1. ERA LIGHT SOLEMYO

2. KIT SOLEMYO

3. ERATCW SOLEMYO

4. ERA PHOTOCELL SOLEMYO
5. ERA POST SOLEMYO

Nice | »



LEITFADEN ZUR AUSWAHL

FOTOZELLEN

FOTOZELLEN FUR
AUFPUTZMONTAGE

FOTOZELLEN FUR

UNTERPUTZMONTAGE

» | Nice

— SLIM

— MEDIUM

— LARGE

wireless

LARGE

Aufbruchsicher —‘

mit Technologie Nice BlueBus ———>

»
»

mit Technologie Nice BlueBus ———

»

Aufbruchsicher ——

mit Technologie Nice BlueBus ————»
— ausrichtbar 44

r mit Technologie Nice BlueBus ———

‘ »
»

mit Technologie Nice BlueBus ———
— austichtbar 4(

r mit Technologie Nice BlueBus ————>»

\ >
>

mit Technologie Nice BlueBus ———»
— ausrichtbar 4(

r mit Technologie Nice BlueBus ———»

»
»

\/

mit Technologie Nice BlueBus ———
orientabili 4(

EPSAB
EPSA

EPSB
EPS

EPMAOB
EPMAD

EPMAB
EPMA

EPMOB
EPMO

EPMB
EPM

EPLOB
EPLO

EPLB
EPL

E PHW

EPLIOB
EPLIO



BLINKLEUCHTE

> EL
> EL24
BLINKENDE mit Technologie Nice BlueBus ——————————> ELB -
SIGNALLEUCHTE
wireless > ELLW
=
CODESCHLOSSER UND PROXIMITY-LESER
Drahtlos, 13 Tasten > EDSW El
von Auflenstation ——
Kabelgebunden mit Technologie Nice BlueBus —— EDSB
)  12Tasten —,7 > EDS .I
DIGITALE CODESCHLOSSER ————
Kabelgebunden mit Technologie Nice BlueBus —— EDSIB
Unterputzmontage T 12 Tast ' —————————————————{______________
asten > EDSI
EE— mit Technologie Nice BlueBus ———— ETPB
PROXIMITY-LESER |
> ETP 3
Standardzylinder » EKS n!
von
AuBenstation
Europaischer ‘
. Zylinder ~ EKSEU T
SCHLUSSELTASTER A
Standardzylinder > EKSI w
Unterputzmontage ——
Europaischer » m
Zylinder > EKSIEU w
SAULEN
[ |
fiir Era Photocell Baugrafie M » PPH3
fiir Era Photocell Baugrafie L > PPH1
PFOSTEN AUS ALUMINIUM
fiir Era Photocell BaugréBe M > PPH4
Héhe 1000 mm fiir Era Photocell Baugréie L > PPH2
fiir digitale Codeschlosser und Schliisseltaster, Transponder ——> PPK

PPK PPH2  PPH4

PPH1

PPH3
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EINFACHE LOSUNGEN
FUR KOMPLEXE ANLAGEN

FUR
ALARMSYSTEME

Nice bietet einfache und zuverlassige Losungen
fiir die Bedienung einer Vielzahl von Lichtpunkten,
Automationen, und elektrischen Lasten.
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FUR
GARAGENTORE

FUR SCHIEBE-,
DREHTORE UND SCHRANKEN
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NICE THE SIMPLEST INTEGRATION/

THE BEST CONTROL
ELECTRONICS/ THE MOST
AMAZING AUTOMATION ALL TOGETHER!

GATE&DOOR SCREEN INDUSTRIAL HOME LIGHTING
DOORS SYSTEMS

NiceLoveEarth

Nice



